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INSTALLATION, ANWENDUNG UND WARTUNG
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Vor Inbetriebnahme des Schrankes bedanken wir uns erst einmal flr das Vertrauen, das Sie uns mit
dem Kauf dieses Ge rates entgegengebracht habe n. W ir empfehlen Ihne n, die Betriebsa nleitung
sorgfaltig durchzulesen und die darin enthaltenen Schritte fiir die Inbetriebnahme zu befolgen.

Diese B etriebsanleitung wurde erstellt, um Ihnen Informati onen Uber die Instal lation,
Inbetriebnahme und Wartung der Kiihlschranke bereitzustellen.

Die Install ation und di e spezi ellen Wartun gsarbeiten di rfen n ur von qu alifiziertem t echnischen
Personal durchgefiihrt werden.

FUNKTIONSTESTS:
Der S chrank, den Sie erworben haben, i st werkssei tig bere its f Ur sein e korrekte Funktion
ausgestattet, das Ergebnis wird durch eine strenge Qualitatskontrolle zertifiziert.

Anmerkung: Die Abbildungen, die in der Betriebsanleitung erscheinen, dienen lediglich als Beispiel,
moglicherweise stimmen diese nicht genau mit Ihrem Modell tberein.




1 INSTALLATION

1.0 AUFSTELLUNGSORT

Der Schrank darf nicht gekippt werden. So llte dies dennoch erforderlich sein,
kann der S chrank in die Richtung ge kippt werden, die auf der Verpackung
angegeben ist. Ist diese nicht angegeben, darf der Schr ank nicht gekippt
werden. Nach der  Aufstellung muss m indestens 2 Stu nden mi tder
Inbetriebnahme gewartet werden.

Entfernen Sie di e Verpacku ng mi t Ausn ahme der Stiitzpal ette. Der Schrank
kann mit Hilfe einer Schubkarre oder ei nem Gabelstapler an seinen Aufstellort
gebracht werden. Beim Anhebe n des Kiihlschranks muss dara uf geac htet
werden, dass dieser im Gleichgewicht bleibt.

Der Schrank sollte nicht liber den Boden gezogen werden.

Der Bereich, in dem der Schrank aufgeste It werden soll, muss frei und sauber
sein, damit vermieden wird, das s die Liftung des Kiihlge rates Materi alien
ansaugt, die sich spat er in den Rippe n des Kondensators ablagern und dami t
die Leistungsfahigkeit des Systems beeintrachtigen.

Entfernen Sie d ie Palette und vermeiden Sie StéBe am Schrank. Jetzt kénnen i |
Sie den Schrank in der H6h e ausrichten, indem Sie die Schrauben an den FiBen

einstellen. Wenn die H 6he ausgerichtet ist, ka nn der Schut zfilm vom Edel stahl unter Verwend ung
eines stum pfen Gegenstands entf ernt werde n, verwenden Sie kein Schneidgerat, das den Sta hl
verkratzen kann.

A: KORPER DER FUSSE

B: GEWINDE:
Nach rechts drehen, um den Schrank niedriger einzustellen
Nach links drehen, um den Schrank héher einzustellen

An sein em en dgultigen St andort muss der Schran ki n ei nem Wandabsta nd vo n 50 mmzu r
Rickwand und 30 mm zu den Seiten aufgestellt werden.
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1.1 REINIGUNG

Nun, nachdem der Schrank richtig aufgestellt wurde, muss er gereinigt werden:

Die erste Reinigung muss mit Wasser und ei nem neutralen Reiniger vorgenommen werden. Sobald
der Schrank sauber und trocken ist, bauen Sie das Zubehér an den daflir vorg esehenen Stellen, je
nach Ihren Wiinschen ein.

Wir empfehlen, den Schrank téglich von auBen mit einem feuchten Tuch zu reinigen, in Richtung der
Schleifrichtung des Edelstahls. E s sollten au f k einen F all Sch leifmittel oder ch lorhaltige P rodukte
verwendet werden.

Mit klarem Wasser nachspllen, jedoch direkten Wasserstrahl vermeiden.

1.2 ANSCHLUSS ALLGEMEIN

Vor Anschluss des Sc hrankes an die Stromversorgung Uberprifen Sie, ob d ie Netzspannung und
Frequenz mit denen auf dem Typenschild des Gerates Ubereinstimmen.

Es ist un bedingt erforderlich, dass die elektrischen Install,':_ltionen, an denen der Schrank
angeschlossen wir d, GEERDE T und mi t thermis chem Uberlastschutz und Ausgleich
ausgestattet ist (wir empfehlen 30 mA.)

Uberpriifen Sie, ob  der Stromanschluss fii rdi e Lei stungsaufnahme an gemessen i st. Der
Stromanschluss muss vom Typ Schiiko sein, da das Kabel an Ihrem Schrank mit einem Stecker
dieser Art ausge ristet ist (wird auch mit F oder CEE 7 /4" bezeichnet), mit Polen von 4,8 m m und
Erdung. Zu Ihrer Sicherheit darf das stromfiihrende Kabel nicht verlangert werden.

Keine Fremdkoérper in das Schutzgitter der V entilatoren oder den Kihlgerdte-Bereich einflihren. Der
Ort, an dem das Gerat untergebracht wird, muss vollkommen eben sein.

Bei Kiihlschranken fir Fisch muss der Schlauch flr den Ablauf des Schrankes an das allgemein e
Entwasserungssystem angeschloss en werden. Der Anschluss wird na ch den gliltigen Vorschriften
vorgenommen.

Bei Inbetriebnahme vergewissern Sie sich, dass keine Warmequelle in der Nahe ist.

Fir die ord nungsgemaBe Funktion der Elemente, aus denen das K lihlsystem besteht, sind die
BelUftungsanschlisse auBerordentlich wichtig, dies gilt sowohl fir di e Luftzufuhr des Ventilators im
Inneren des Schrankes als auch dafiir, dass die Luftzufuhr zum Kondensator nicht verstopft ist.

Der Schrank darf nicht im Freien aufgestellt werden.

Beigefligt erhalten Sie eine Tabell e Uber di e Lei stungsaufnahme der Schranke, damit S ie die
Schutzvorrichtungen einstellen kénnen

SPANNUNG STARKE LEISTUNGSAUFNAHME | SICHERUNG | DIFFERENTIAL

KUHLSCHRANKE SPEISUNG (A) (W) ALLGEMEIN | VORRICHTUNG
IP70/PC 230v 50/60Hz 2,2 365 2A 30 mA
IB70/PC 230v 50Hz 3,8 780 4A 30 mA




1.3 AMTLICHE PLAKETTE

Erklarung der amtlichen Plakette, die Sie am Gerat finden.

AMTLICHE PLAKETTE
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Anmerkung: Im f olgenden ein Beisp iel f Ur die
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1.4 INBETRIEBNAHME

e Sobald das Innered es Schrankesgerein igt ist, wird er an das Stromver sorgungsnetz

angeschlossen und der Schalter auf On oderI eingestellt.

Die Temperatur des Thermostats gibt die Lufttemperatur im Inneren des Schrankes an.

Drei Minuten nachdem das Geréat eingeschaltet wurde, muss das LED flr die Betriebsanzeige
des Kompressors permanent leuchten.

e Die Temperatur, die auf der Tempe ratur-Anzeige erscheint, ist anfangs die
Umgebungstemperatur. Wenn das Gerat richtig funktioniert und die Tlren geschlossen sind,
sinkt die Temperatur nach und nach auf den Einstellwert.

e Der Schrank sollte nicht vor Erreichen der Betriebstemperatur
beladen werden.

e In KU higerateni st ei ne automati sche Abtauvorri chtung fir zwei Stunden nach der
Inbetriebnahme vorgesehen.

Bedienfeld mit Schalter und Thermostat

- Betriebs anzeige Kompressar

- Temperaturanzeige

THERMOSTAT HUPTBETRIEBSSCHALTER

ABTAU-SYMBOL

e Thermoglas Ki hlschréanke haben ei nen (Bel Uftet-Statisch), auf der oben am Gehduse
befindet:

Statisch Belliftet

2 ANWENDUNG

2.0 BESCHRANKUNGEN DER ANWENDUNG UND WARTUNG.

Dieses Gerat darf nicht au Berhalb von Gebauden aufgestellt werden und muss vor Re gen und direkter Son neneinstrahlung gesc hiitzt
werden.

Der Hersteller haftet nicht fur ein en Betrieb, der nicht in dieser Betriebsanleitung g enannt wird, alle Empfehlungen und Hinweise missen
befolgt werden.
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A WARNHINWEIS: Der Betrie b dieses Gerate sistn icht geeignet fir Personen (einschlieflich Kinder) mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder fiir Personen, die keine entspre chende Erfahrung oder Kenntnisse haben, es
sei denn unter Aufsicht oder Einweisung in die Anwendung des Gerates durch eine fir die Sicherheit verantwortliche Person.

Kinder mussen beaufsichtigt werden um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.
WARNHINWEIS: Die Bellftungséffnungen im Bereich oder an der Einbaustruktur des Gerétes freihalten.

A WARNHINWEIS: Keine mechanischen Vorrichtungen oder andere zur Beschleunigung des Abtauvorgangs verwenden, die nicht
den vom Hersteller vorgeschriebenen entsprechen.

A WARNHINWEIS: Den Kihlkreislauf nicht beschadigen.

WARNHINWEIS: Keine elektrischen Gerate zur Lebensmittelkonservierung im Inneren de r Facher verwenden, die nicht denen
entsprechen, die vom Hersteller vorgeschrieben sind.

Der Sch rank, den Sie  erworben haben, wurde fir die Konservierung von Getranken und
Lebensmitteln entwickelt.

Wir empfehl en Ihne n, kei ne he iBen Nahr ungsmittel oder Behalter un  terzubringen, k eine
chemischen oder atze nden Produkte oder Me dikamente zu | agern und ei ne unsachgemaBe
Verwendung des Gerates zu vermeiden.

Unabhangig vom Sc hrank, den Sie erworben haben, k 6nnen wir in Ab hdangigkeit von der zu
erreichenden Temperatur verschiedene Klassifizierungen vornehmen:

KUHLUNG Fur die Konservierung von frischen Nahrungsmitteln oder
(+ 0a +10°C.) zubereiteten Speisen flr einen kurzen Zeitraum, wie auch fiur die
' Kiihlung von Getranken.
GE?I:IIII\EI;RTG?JF;S Konservierung von Gefriergut fiir einen langeren Zeitraum (sechs
(-25 a -15° C.) Monate).

2.1 Empfehlungen

1) Flr eine bessere Leistung vermeiden Si e di e Unterbri ngung von hei Ben
Nahrungsmitteln i m Ki hlschrank u nd a uch vo n Getranke behdltern, die nicht fe st
verschlossen sind.

2) Schitzen Sie die Nahrungsmittel und desse n Aromen durch ei ne Abdichtung oder
eine Lebensmittelfolie und bringen Sie diese so an, dass sie eine gute Luftzirkulation
erlauben.

3) Vermeiden Sie soweit wie mdglich ein haufiges Offnen der Tiiren und vor allem,
lassen Sie diese nicht offen stehen.
4) Den Schrank nicht Gber das zuldassige MaB beladen.

5) Kurzzeitige Unterbrechung der Stromversorgung.
Wenn die Unterbrechung nicht mehr als 20 Minuten betrédgt, ist keine besondere
VorsichtsmaBnahme zu ergreifen, die Tlren sollten soweit wie méglich nicht gedffnet
werden, um einen weiteren Temperaturverlust zu vermeiden.
Wenn die Unterbrechung sich Uber mehr als die besagten 20 Minuten ausdehnt,
muss Uberprift werden, ob die Lebensmittel den kritischen Punkt nicht Gbersteigen,
es muss kontrolliert werden, dass sich diese nicht verandern und die Tlren sollten
nicht gedffnet werden.

Die Mindesttemperaturen fir Nahrungsmittel, um ein Verderben zu vermeiden liegen
bei:

Art des Gerites Mindesttemperatur des Produktes
Kihlung + 10° C
Erhalt von Gefriergut - 15°C 6




2.2 VorsichtsmalRnahmen

1) Die Stabilitat wird garantiert, auch bei o ffenen Tiren, o bgleich es streng un tersagt
ist, sich auf ihnen aufzustitzen.
2) Im Fall e einer Stérun g ndhern s ie si ch dem Kuhl schrank kei nesfalls barful3, bei

feuchtem Boden oder beriihren Sie ihn nicht mit feuchten Handen.
2.3 Begrenzungen

Die Funktionsbegrenzungen fiir den Schrank der Klimastufe 4 sind:

Umgebung Grenzwerte
Umgebungstemperatur +38° C
Kondensationstemperatur + 54° C
Relative Feuchte 60%

3 WARTUNG

Durch diese Rich tlinien méchten wir sowohl Sie als auch den technischen Dienst unterstiitze n,

damit der Schrank Ihnen wahrend seiner gesamten Lebensdauer ununte rbrochen e inen
einwandfreien Dienst leistet.
Wir behandeln die Themen der Reinigung und leichte Wartungsarbeiten, die Sie selbs t

durchfihren kénnen, b evor Sie die Di enste eines Technikers in Anspruch ne hmen missen. Wir
hoffen, dass es Ihnen nutzlich ist.

3.0 VOM BENUTZER DURCHZUFUHRENDE REINIGUNG

Bevor Sie mit der Reinigung beginnen, ziehen Sie bitte den Netzste cker des Gerdtes und stellen
Sie den Betriebsschalter in die Position OFF oder 0.

Die Schranke sind mit einem Ablaufschlauch versehen, um seine Reinigung zu vereinfachen, wie
auch de n etwai gen Abl auf von Fl Ussigkeiten aus Nahr ungsmitteln. Wahrend des
Reinigungsvorgangs muss unbedingt die Ablassschraube entfernt und gereinigt werden, um eine
Verstopfung durch eine Vermischung des Ablaufs mit festen Stoffen zu vermeiden. Fliissigkeiten,
die sich eventuell ansammeln sollten keine Pfiitzen bilden.

3.1 Uberpriufen der Maschine

Bevor Sie die Dienste eines Technikers in A nspruch nehmen, ké nnen Sie den Schran k sel bst
Uberprifen. In einigen Fallen haben gelegentliche Betriebsstérungen einfache Ursachen, die der
Benutzer selbst beheben kann.

Hier kdnnen wir einige als Beispiel auffihren:

a) Der Kiihlschrank funktioniert nicht
¢ Uberprifen Sie den Stromans chluss zum Kiihlschrank und ob  der Betriebsschalter
eingeschaltet ist.

b) Im Falle von zu niedriger Temperatur

« Uberpriifen Sie, ob sich keine Warmequelle in der N&he befindet.

e Uberpriifen Sie, ob der Thermostat-Sollwert sich um 0°C/-18°Cbefindet. Um dies zu
Uberprifen, dricken Si e die
Taste ,,set” am Thermostat
einmal und lassen Sie sie los.




3.2

Uberpriifen Sie, ob die Umgebungstemperatur Uber +38 °C liegt, dies ist die
Hoéchsttemperatur fiir den Betrieb des Gerates.

Uberpriifen sie, ob die Be ladung orde ntlich un tergebrachti st, oh ne dass d ie
Liftungsdffnungen des inneren Ventilators verdeckt werden und das s die Zeit, die seit der
Beladung vergangen ist, ausreicht, um die Produkte zu kihlen.

Uberpriifen Sie, ob die Tiiren ordentlich geschlossen sind.

Uberpriifen Sie, ob der Kondensator sauber ist: Bedenken Sie: je sauberer das Kiihlgerét ist,
desto mehr Energie sparen Sie, besonders bei den Rippenrohren de s Ko ndensators. Die
Haufigkeit richtet sich nach den B edingungen im Lokal. Sollte das Gerat stark verschm utzt
sein, rufen sie einen Techniker flr die Reinigung.

Sauberer Kondensator

Im Falle von tibermaBiger oder fremdartiger Gerauschentwicklung

Uberprifen Sie die Nivellierung des Gerates und dass die Tlren ordentlich geschlossen sind.
Uberprifen Sie, ob ein Objekt mit einem beweglichen Teil des Kiihl schrankes in Berlhrung
kommt.

Spezielle Wartung
(Autorisiertes Fachpersonal)

Reinigung des Kondensators: Bei der Reinigung beachten Sie bitte, dass die Alu miniumfligel
des Konde nsators nic ht geknic kt werden, wenn dies geschi eht, wi rd kei ne Luft me hr
transportiert und es wi  rd ni cht mehr kond ensiert, was ernsthafte Schaden am G erat
verursacht. Diese Reparatur ist von der Garantie ausgeschlossen.

Uberpriifen Sie, dass d ie Temperaturbedingungen im Lokal nicht tiber denen li egen, die fiir
Ihren Schrank angegeben sind.

Bei nicht ausreichender Beliftung verfallt die Garantie.

Uberpriifen Sie, ob die Tiiren ordentlich geschlossen sind.

Demontieren Si e ni cht di e Schut zvorrichtungen an be weglichen Tei len, ohn e vorher den
Netzstecker gezogen zu haben.

Beachten Sie die Sicherheitsvo rschriften, bevor Sie in den Bereich des Kondensators
eingreifen. Durch die sehr hohe Temperatur von einigen Elementen entsteht ein hohes Risiko
flir Verbrennungen.

Wenn das flexible oder Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller, dem Kundendienst
oder autorisiertem Fachpersonal ersetzt werden, um Risiken zu vermeiden.

Sollten die Kabel ausgetauscht werden, muss die Erdungsklemme erneut angebracht werden.
Sollte ein Kabel ersetzt werden miissen, darf der Abschnitt niemals verklrzt werden.

Die elektrischen Anschlisse erfolgen liber Faston-Klemmen von 6,35 mm mit Schutzmantel.
Die Innenseite der elektrischen Installation des Bedienteils ist auBerordentlich wichtig, wenn
diese demontiert werden muss, muss sie auf die gleiche Weise wieder eingebaut werden.




